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O.Cknsapenko, O. CkaspeHKo. Tumonoriuda oHomactuka. [MoHorpadis]: y 5 kaurax. Kanra
apyra: OHOMacTUYHUMA CIOBOTBIp Y THIIOJOTTYHOMY pakypci. Oneca, 2013, 408 c.

TuronoriyHUA acTeKT A0CIiHKEHh OHOMACTUYHHUX CHCTEM Ma€ BaroMe 3HaY€HHS /ISl TEOPETUIHOT
OHOMACTHKHU; MpU WMOBIpPHICHIN TepeBipLi Marepiany — ISl ICTOPUYHOI OHOMACTHKH; IPH
BHUPOOJIEHH] IPUHITUIIIB HOMIHAIT — IS TPUKJIaaHOl oHOMacTUKU. CaMe Takuil (THITOIOTIYHII)
ACTEeKT OHOMAaCTHYHUX JOCHIKEHb 0a3yeThCs Ha CIIUTFHOCTI TICHXOJIOTI] JIF0/Iel TIeBHOT EMOXH Ta
KyJBTYPH, BHACIIIZIOK YOTO Ha TEPUTOPISIX, SKi 3aiiMae pi3HOMOBHE HACEJICHHS, B TIECBHUX YMOBaX
MOXYTb 3’SIBIIATHCS OMHOTHIHI (3 aHAJOTIYHOIO CEMAaHTHYHOIO CTPYKTYpOIO Ta CIOBOTBIpHUM
0o OpMIICHHSIM) TONIOHIMHU. | came THTIONIOT19HIH i IX1 1 mepeadadac moxka3s moai0HUX OHOMACTUIHUX
SIBHLI Yy OJM3BKOCIIOPIAHEHMX MOBax JJisi iXHBOI TOIMOHIMiYHOI kiacuikauii. BusiBnenHs Ta
3iCTaBJICHHSI MOAIOHMUX JIIHTBAJLHUX Ta €KCTPAJIHTBAIBHUX KaTETOPid y TOMOHIMAaX OnmHi€l i Tiel
K abo pI3HMX MOB Ja€ Marepiayl Ui BHU3HAUYCHHS IXHBOTO MICIli B OHOMACTHUYHIA CHUCTEMI,
knacugikalii, BCTAHOBJICHHS YHIBepcalil 1 T. 1H.

I 3 mporo mormAmy MPHEMHO BiN3HAYMTH, IO THIOJOTiYHA OHOMACTHKAa 30arartuiacs IIe
KiJIbkOMa BArTOMUMH TIPAIsIMH, aBTOPAMH SKHX € YKpaiHCcbki oHoMacTh 3 Onecu — Onekciii Ta Onbra
Cxasipenxu. 1e y 2012 porni BOHH 3amouaTKyBaii Cepito i3 I°SITH KHUT, TPUCBIYCHUX KIIIOUOBHM
po0IeMaM THITOIOTIYHOT OHOMAacTUKH. Tak, y 3raganomy 2012 pori mobadymia CBIT mepia KHATa
IiJ] Ha3BOIO ,,[MTIOJIOTIYHA OHOMACTHKA. JIEKCHKO-CEMaHTUYHI OCOOIUBOCTI OHIMHOTO TIPOCTOPY”
(Cxasipenko O., Cxisipenko O. Tunonoriuna oHomactuka. [Monorpadis]. Y 5 ku. Kuura nepina:
Jlexcuko-ceMaHTH9IHI 0COOIUBOCTI OHIMHOTO TIpocTopy. Oneca: Actporpuat, 2012).

VY Hiit aBTOpH cPOPMYITIOBATH KOHLELIIO ,,31CTaBHO-TUIIOIOTIYHOTO €Tay”’, CyTh KO MOJISTae
y PO3TISl SBHIN OHIET MOBH Yepe3 MPOBEACHHS aHAJIOTIH 13 MOMIOHUMU SBUIIAMH 1HIITHNX MOB.
TyT mpuemMHO Bpakae BenmWKAW (DaKTUIHHN Marepian TOMOHIMIB, 3aJydeHHH 1O TMOPIBHAIBHO-
-TunonoriyHoro anamizy. lle reorpadiuni Ha3Bu mioHaliMeHmie 12 KpaiH, sIKi OXOILUIIOIOTH
CJIOB’SIHCHKi, TepMaHChKi Ta pOMaHChKI MOBH. KHHra He Momia OyTH HE MOMIYEHOIO0 B HAyKOBHX
OHOMAacTHYHHX Konax. Tak, pociiicbka mocrmigaunsg M. Pyt y xypHami ,,Borpocsl oHomMacTukn”
ormyOyKyBaJia peleH3ito I Ha3Bow ,,Ha myTu k Tunonoruueckoir onomactuke” (2013, Ne 1 (14),
c. 162-165), B sKiit HOCUTH PO37IOTO ¥ (PaxoBO MMpoaHaNi3yBaia yHiBepCalbHI MPUHIIUIH Ta MOAET]
MIPOTPiaIbHOI HOMIHAIII, SIKi aBTOPH MEpIIol KHUTH MOOYAyBald HAa MaTepiaji TOMmoHiMii YkpaiHu
ta CIIIA.

[IpenmeToM Hamoi po3MOBH € 2 KHHTa Ha3BaHWX AaBTOPIB ,,[MMONOTiYHA OHOMACTHKA.
OHOMacCTHYHHMI CIIOBOTBIp y THIIONOrivHOMY pakypci” (Omeca: ActpomnpunTt, 2013, 408 c.).
3aranom, SK 3a3Ha4alOTh caMi aBTOPH, B Wil KHW31 BOHU MOPYUIYIOTH BaXKJIMBI NPOOIEMH
,,BU3HAYCHHS CYTHOCTI TPOMpiaJbHUX Ta alesATUBHUX JIEKCEM, OCOOJIMBOCTEH CTPYKTypHO-
CJIOBOTBIPHOTO CKJIaJy Ta TPYyIyBaHHsS TOMOHIMIB (OiikoHIMIB) B oHOMacThii Ykpainu ta CIIIA
(¥ MoB iHIIMX KpaiH)”. Kpim cyTo cioBOTBipHOTO, Y poOOTi IPUCYTHIH 1€ i colianbHO-(QyHKIIHHIHA
Ta KOTHITHBHO-IICUXOJIOT'1YHUH aCIEKTH.

CTpyKTypHO Tpalsl CKJIAIaeThCs 3 TPhOX YACTHH, KOXKHA 3 SKUX TOAUISEThCS HA OKpeMi
po3ninu. Tak, Hactuua [. ,,CTpyKTypHO-CIIOBOTBIpHHUI aHai3 MPOIPIialibHO JICKCUKKH W Ma€ JiBa
po3mim: Pozmin L. (c. 15-17) ,,Micrmie cinoBoTBOpeHHs B cuctemi moBu’’; Pozmin II (c. 18-19).
,,OHOMacCTHYHE CIIOBOTBOPEHHS SIK 0COOIMBUH PO3/1iJI 3arajibHOTO CIIOBOTBOPEHH: . OOCST IIMX JBOX
po3aiiiB csirae Bcboro 4 cropiHok. ToOTO po3aiiamu X MOXkHA BBaXkaTH yMOBHO. Lle paamie Bery,
B SIKOMY MICTHTBCS €KCKYPC B ICTOPIIO JIHTBICTHYHUX YUCHB, IPUCBIUYCHUX TUTAHHSIM CJIOBOTBOPY
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SIK OKpEMill rajiy3i HayKd PO MOBY, 1 3pOOJICHO MiAXiJ 0 OHOMAaCTUYHOTO CIIOBOTBOPEHHS ,,SK
0COOJIMBOTO PO3IITY 3arajJbHOTO CIOBOTBOPECHHS .

OcobnuBe 3amikaBiaeHHs Bukiaukae Yactuua Il ,,Tumonoris CTpyKTYpHO-CIOBOTBIpHOL
opranizamii TOTIOHIMHHX CHCTeM ’, SKa BXKE€ CKJIQJA€ThCA 13 YOTHPHOX TOBHOIIHHUX PO3ILTIB.
Tak, y Po3zgini I ,,Tumomnoris cknagernx oHiMiB” (c. 23-90), Ha mpukiIani TONOHIMIB (30Kpema
OWKOHIMIiB) YKpaiHCHKHUX, TOJLCHKHX, POCIHCEKUX, HIMEIIbKIX, AMEPHKAHCHKUX 1 HABITh IHAIaHCHKUX
Ha3B, MOJAHO THIIOJIOTiI0 0araThbOX THUITIB MOJENEH, KOHCTPYKIIii, CHHTarM 1 CJIOBOCIIONYYEHb,
3-TIOMDXK SIKHX aBTOPH BHOKPEMITIOIOTh HACTYIIHI: aTpUOYTHBHI TOMOHIMHI CHHTarMu Mozeni: Adj
+ N|IN + Adj, N + N, crpykrypHa mozenb Part. + Grt; Monens: BiacHe iM’s HOMEHKJIATypHHUH
TEepPMiH||MOIeNh: HOMEHKIATYpHUI TepMmiH + BiacHe im’s; ,,IlapTUrnumanbHi KOHCTPYKITi Bif
ingancekux Ha3B”; ,leHiTuBHI Ha3Bu CLIA Tta Himewuwmnu”; ,BropuHHI ckianeHi OHKOHIMEU;
»CKIIaJICHI OWKOHIMH 3 TEPIIMM KOMIIOHEHTOM — JIi€NPUKMETHUKOM”; ,,TOMOHIMHI CHHTarMu
momeni Vb + Pron™; , KomynmsaTuBHI Ta CKIAQAHOCKIAmeHi reorpadidHi Ha3BW; ,,ANITO3UTHBHI
CIIOBOCHOJIYYEHHS y TOMNOHIMII (3 MNPENo3UTHBHUM Ta MOCTIO3UTUBHUM HOMEHKJIATypHUM
TepMiHoM)”; . IloniekceMHi TOMOHIMHI CIIOBOCHIOTYYEHHS Y PI3HHX MOBaxX Ta 3 IHTEPIIO3UTHBAMU
Mofieni: iMeHHUK y H.B. + mpuiim. + Henpsamuii BiqMiHOK, iMeHHHUK y H.B. + mpwiiM. + rigpoHiMm,
iMeHHUK + y H.B. + nmpuiiMeHuK 3 apTUKIIeM + T1IpOHIM; MO/IeNh: iMeHHUK Y H.B. + npuiiMeHHHK +
OWKOHIM; ,,BiganensaTHBHI TPUHMEHHUKOBI KOHCTPYKIIT 3 JIOKaJIbHUM 3HaueHHsIM; ,, KoHCTpyKii
3 KOHEKTOpaMH ,,03HaYCHUH apTHKIb Ta ,,3’ €THYBaJbHUHN CIIONYIHHUK; ,,CIIPOIIEHHS CHHTAKCEM
3 IHTEPIIO3UTHBAMHU .

YBech po3in moOy10BaHMii Ha PO3yMiHHI i ypaxyBaHHI IPOOIEMH MOy TOIIOHIMIB Ha ITPOCTI
1 cxmaneHi (ormin kinacudikamiin C. Pocrmorma, B. Tammmekoro, O. Cenumiera, B. XKyukeBnua,
B. Hukonosa, €. Yepnsxiscokoi, O. Cynepancekoi). IIpoananizyBaBmm Oarato kiacugikarii
TOMOHIMHHX CJIOBOCHOJNYYEHb 1 MOOaYMBIIM MPOOJIEMHI MOMEHTH B HUX, aBTOPU JAIOTh BJIACHY
e DIHIII0 MONOHIMHO2O CLOBOCNONYYEHHS, TKUM YBaXaIOTh “‘CIIONYYCHHS TBOX ab0 OibIIe CITiB
Pi3HOI TOTOMOHIMHOT iCTOpIi 1 3 PI3HOMAHITHUM JOTOINIOHIMHUM 3HaYE€HHSM, aje sIKi CHHXPOHIYHO
(yHKIIIOHYIOTh SK OfIHA BiacHa reopadivuna Hazea” (c. 28). Baxmuro, mo O. i O. CxisapeHkH He
3QJIMIIAIOTH 11032 YBAaror0 HEMPOAYKTHBHHUX CHOTOIHI TOITOHIMHUX ITOTIJICKCEMHUX (0araTocCiIiBHIX )
KOHCTPYKLiH, SKi KOJIMCh Oy JOCUTH MOIHMpeHnMU. Lle mepeBaxHO TOMOHIMI30BaHi KOHCTPYKIIT
3 JIOKaJI3yr0uuM a0 JeCKPUNTUBHUM 3HaueHHsIM. [1op.: poc. oiikoHiM Copok cedbmotl Kuiomemp,
micta y CHIA The Place of the Burnt House [‘Micue cnianenoi xatu’| (cy4. Burnt House), The
Town at the Mouth of the Elke ['Micto Ginst tupna piku Enke’] (cyu. Charleston), rinponim Burnt
Mill Creek ['Piuka 3ropinoro mumHa’] ta iH. (c. 76). [I03UTHBHUM € PO3yMIHHS aBTOpaMU KHUTH
MIPOIIECiB TaK 3BaHOI MICEBIOOWKOHIMHOT HOMIHAIII{, Sika MaJia Miciie B YKpaiHi 3a 4aciB paJssHChKOT
BIIaJIM, 30KpeMa y moBoeHHuH nepioa. [lop. oiikonimu: Cenuuge nepuiozo 6i00inky /lepaickinb3asooy
Ne 60 im. [{zeporcuncoroeo (nizHiIe — /{3eporcuncore), Cenuwge paozocny ,, 1 Tpasus’ (mizHime —
Tpasnese). Taxi Ha3BW, SK NOKA3aHO 1€ B IyXKax, 3a3HAaBalM PEOyKLii, aJyke CIOBOTBIPHO
(mepuBamiifHO) Bil HUX HEMOXIHMBO YTBOPUTH BIATONMOHIMHUX aJ €KTHBHUX (OpPM, Ha3B
MemKaHIiB (katoiikoHimu). Jlo pedi, HexaBHo (21 TpaBHs 2015 poxy) B Ykpaini npuiHATO ,,3aK0H
po JCKOMYHI3allito”, 3TiIHO 3 SKUM YCIM HE3aKOHHO TepeHMEHOBaHUM O0’€KTaM — MicTaM,
celnam, BYJIUISIM — TOBEPTArOTh IXHI iCTOpHYHI Ha3BU (HaMp., ceno Paodsncvie Ha TepHOMINIBIIMHI
niepeiiMmenoBane Ha Benuxi Maunieyi). 1omiTeKCEMHUMH TOTIOHIMHUMH CJIOBOCIIONYYCHHSIMHU
BB)KAIOTHCA TAaKOXK KOHCTPYKLii, 10 CKJaxy SKUX BXOISATb NMPUUMEHHUKH, CIIOJYYHUKU Ta, 32
TEPMIHOJIOTIEI0 aBTOPIB, ,,TOIOHIMHI KOHEKTOpH ™ a0 K IHTEPIIO3UTHBH.

Lle 3a3naueni BuIe Moaeni: iMeHHUK y H.B. + npuiiM. + HenpsiMui BiAMiHOK (HaTIp.: Bepes na
Ilopomse, Powa na Jlyeax), imennuk y H.B. + puiim. + rigponim (Hanp.: baruna-nao-Cepemonm,
Muxinvcoxe-na-/{ninpi), imeHHuk +y H.B. + npuiiMeHuk 3 apTukiem + riaponim (Hamp.: Husting-on-
-Hudson, Bar-sur-Aube); monens iMeHHUK y H.B. + mpuiiMeHHuk + oWkoHIM (Hamp.: Arnsdorf
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bei Penig, Stainton by Langworth); ,,BinanensaTuBai TpUAMEHHIKOBI KOHCTPYKIIl 3 JTOKAJIBHAM
3Ha4eHHsAM ~ (Hamp.: Avon-by-the-Sea, Leigh on Sea); ,,KOHCTpPyKIIil 3 KOHEKTOpaMH «O3HAYEHUH
aptukiby (Hamp.: Evaux-les-Bains, Aston le Willows) Ta ,,3’€nHyBallbHUI CIONYyYHUK (HArp.:
Rough and Ready, Bread and Cheese); ,,CIpOIIEHHS CHHTAKCEM 3 IHTEPHO3WTHBAMH  (HAIP.:
Bonoka nao Yepemowem > Bonoka, Aynderby with Stepil > Ainderby Steeple). Ha mMo10 nymKky,
OChb 1eH ocTaHHii MyHKT (,,CIPOLICHHS! CHHTAKCeM 3 iHTepro3uTuBamMu’’, ¢. §9-90) noriuno Oyno
O0u 00’ eHATH 13 TIOTIEPEAHIM TiIPO3IIIOM ,,IloiIeKceMH] TOITOHIMHI CTIOBOCTIONYUICHHS y PI3HUX
MoBax” (c. 75—81) i TaKMM YHHOM PO3MIUPUTH HOTO, BKa3aBIIK HA ICHYIOUi TEH/ICHIIIT A0 CIIPOIIEHHS
MOJIJIEKCEMHUX KOHCTPYKILIiN (Hamp., TOM caMuii 3aralbHOMOBHUH NPUHIMI €KOHOMIT) Ta Ha 1HII
eKCTPANIHTBaIbHI # TICUXOJIOTIYHI YHHHHUKH.

Pozmin I ,,Tumosoris oHIMHHX KOMITO3UTIB” (€. 91—139) MiCTHTB aHATI3 ORKOHIMHHX KOMITO3UTHHX
Mozeneil Ykpainu Ta CLIA i po3noynHaeTbest po3MeKyBaHHAM Ae]iHIlii TepMiHIB Komnosumu Ta
foKcmano3umu, 110, Ha HAIIl TTOIIS, JUTS TOTIOHIMIT He € BayIMBUM. ToOTO HeMae moTpedu rOBOPUTH
PO TaK 3BaHi roKcmano3umu, ajpke, Mo-CyTi, WAEThCS PO OTHAKOBI UM Maiike OTHAKOBI criocoOu
YTBOPEHHSI CKJIAJHUX CIIiB (CIOBOCKIIAJaHHS, OCHOBOCKIIJaHHs), IKUMH € Ti K CaMi KOMRO3UMU.
ABTOpH, TIpaBna, MOAULIIOTE iX IIe Ha MOBHOCKJIATHI i HEMOBHOCKIAMHI (3 ONIAMY Ha CTPYKTYpHI
0COOJIMBOCTI MOB, Y SIKUX BOHHU BHCTYIIAIOTH): TI0P., aHI1. Oxford, Monkton; aiM. Frauwalde, Lindhardt
(c. 92-93). OueBuHO, BAPTO MPOCTO TOBOPUTHU TIPO MPABOIKC CKAAOHUX 1 CKAAOeHUX Teorpadiaaux
Ha3B — OKpeMo, pa3oM uu depe3 medic.l IHmmmMu ciioBamu, 10 ckradenux TeorpadidHux Ha3B, Ha
MIPUKIIAJI YKPaTHCHKOI MOBH, CIIiJ 3apaXxOBYBaTH Ti 3 HUX, SIKi € CIIOBOCIIONyYSHHSMU: TIOETHAHHS
NPUKMETHUKA + IMCHHUK; TIOETHAHHS IPUKMETHHKA + IMCHHUK-HOMEHKJIATYPHUI TEPMiH; IO THAHHS
IMEHHHKA + TTOPSAIKOBUI YUCITIBHUK Y TIpe- 1 IIOCTIO3MUIIIT; TOeAHAHHS Y TeorpadivHiii Ha3Bi iMeHI Ta
Npi3BHUILA, a TAKOXK IMEHi Ta Mo OaTbKoBi. Y TakOMy BHUIAJKy TaKi TONOHIMHU CJiJ MUCATH OKPEMO.
CraaOHumu X CHiJ| yBaXKaTH Ha3BU reorpaiuHuX 00 €KTiB, SIKi CKJIAIAIOThCS 3 TMOBHO3HAYHUX
9aCTMH MOBH (IMEGHHHWKA, TPUKMETHHKA, II€CTIOBA, YHCIIBHUKA) YW IXHIX OCHOB, 3’ €THAHHX
CIIOJTYYHUM 3BYKOM2, a00 sIKi MalOTh IPYIMid KOMIIOHEHT -epad, -noiab, -Oype, -wimaom Ta iH. (iX
Tpeba mucaru pazom). Jlo kaTeropii CKIagHUX BITHOCSTH 1 TOMOHIMH, IO MPABOIUCHO IMHUIITYTHCS
yepe3 nedic. Jlo HUX 3apaxoBYIOTh: MMOEAHAHHS JBOX IMEHHHKIB (0€3 CIIOMydHOTO 3ByKa), IMEHHHUK
+ MPUKMETHUK; TIOEHAHHS 32 JIOTIOMOTOIO CIIOJYYHOTO 3ByKa IMEHi, MPI3BUINA UM MPi3BUCHKA (TIPU
3MiHi (hopmu APYTOi YaCTHHU HA3BH); HA3BH, IO € IHIIOMOBHHMH ITOBHO3HAYHUMH CIIOBAMH Ta Ha3BU
3 TIPENO3UTUBHAMH Ta ITOCTIIO3UTUBHIMHU KOMITOHEHTAMU: COllb-, CHAC-, 8€C-, ~ICM, -Cimi, -CKgep,
-cmpum; IMEHHHK + TPUHAMEHHUK (CHOJIyYHHK, YacTKa, apTHKIb). Tak caMo — pa3oM, OKPeMO 4
gepe3 Aedic — MUITYTHCS TAKOXK 1 BC1 BiITOMOHIMHI TPUKMETHUKHU3. CKa3zaHe sSIK MaTPHUITIO0 MOXKHA
HAKJIaCTH Ha MaTepaJl, aHAIi30BaHuH y miapo3ainax: ,,OnkoHiMHI kKoMmrto3utd Moaemi Adj + N (c. 99—
—109), ,,OiikoniMHi kommo3utu moxeni N + N (c. 110-121), ,,Tunonorist Ai€CHiBHIUX TOMOHIMHUX
xomrutekciB” (c. 121-136), ,,Cnenndivni olikoHIMHI KoMITo3uTHI Mozemi” (c. 137-139).

Mu npoBenu po3MeXyBaHHS CKIAOHUX 1 CKladeHux Ha3B ,,;3a opdorpadiyHUM KpuTepieMm”
(TTOCITyTOBYIOYMCH TEPMIHOJIOTIEI0 aBTOPIB), SKHUH, SIK TIOKA3yIOTh MPUKIAAH, MOXKE NependadyaTv
BHITAIKH TlapasieabHoi opdorpadivnoi nmepenadi Ha3B: New Castle/ Newcastle, Sanremo/San Remo
(c. 95). BBaxxaeMo, 1110 Takuii Tapasesi3M y MpaBoIUCi TOMOHIMIB € AOIUIBHAM JIJIs qudepeHIiarii
TEPUTOPIANBHO BIJIJTAJICHUX OMHOMMEHHUX O0’€KTIB, aje aX HisIK HE MO)Ke OyTH BHUIIpaBIaHUMN
TIPaBOTIMCHO. AJKe TTPaBOIHC reorpadiqHuX Ha3B Y KOKHIM MOB1 Ma€ CIiuparrcs Ha KoaugikoBaHi

! TuB.: Ykpaiucekuii npaBonuc. HAH Ykpainu, [n-T MoBo3HaBcTBa iM. O.0O. [ToredHi; [HcTHTYT
yKpaiHCbKoi MOBU — cTepeoturl. BuaA. Hayk. nymka, 2004, c. 122—125.

2 0.1 0. CIIpeHKH THITOJIOTIYHO OJIM3bKUMH HA3HUBAKOTh iHTEPIKCH: -0- — IS YKPATHCHKOT
MOBH Ta -en- — Juis Himelpkoi (¢. 108—109).

3 Tam xe.
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(uiTko ycraneHi) opdorpadiuni HopMmu (TpaBHUiIa Tepenadi), BiIXiJ BiJ SKHX € MOPYIICHHIM
CTaHIApTIB, BeAe IO TUTYTaHWHHU, W, OYEBUIHO, CTBOPIOE HOMATKOBE ITOJIe AisUThHOCTI Mtsa Komicii
31 crangapruzanii reorpadivyaux Ha3B npu OOH. Tomy Haln npaBONMCHUN KOMEHTap aX HifK He
CIIT PO3IIHIOBATH SIK ,,yPOK MPABOIMHUCY ’, a K MPUKIAJ, 32 SKUM Y KOXKHIM HaI[lOHAIbHIA MOBI
MOJKHA TIPUBECTH Y BiAMIOBIIHICTE (CTAaHAAPTH3YBATH) MPABOIMC iHITOMOBHUX TeorpadiuHuX Ha3B,
HE BJAIOYUCh Yy BIATBOPEHHS OPHTIHAJLHOTO HANMCAaHHS MOBOIO HOCIS. [neambHMM BapiaHTOM
Oyno Ou, 3BUYAHO, BUAAHHS TPABOMMCHUX CIIOBHUKIB TOITOHIMIB JIJIST KOXKHOI HAIIOHATHFHOI MOBH
MIPU MaKCHMalIbHO CHPOINEHUX KPHUTEpPisxX mepemadi (pa3om, okpemo, depe3 aedic) i 3po3yMiior
TpaHcKpumieto. | Taki npuHIMIH MOrIH OM HaldaxoBime BUPOOUTH caMi 5K aBTOPH (K 3HABII
Oararbox MOB), IKi 6a4aTh 111 TPoOIEMH 3CEPEANHN KOKHOT MOBH KPi3b IPU3MY PinHOI. AJle 11e Bke
iHILIA TeMa PO3MOBH.

YTperboMy po3Aaini ,lunonoris cydikcaabaux oHiMiB” (c. 140—189) 3pobieHo cipody
THTIOJIOTIYHOTO aHami3y cydikcanpbHuX TonmoHiMiB Ykpainu ta CIIA. 3okpema TyT 3aeKiIapoBaHO
yKpaiHChKi OMKOHIMHI cy(iKcH -i6Ka, -uHKa/-iHKa, -uui, -aHu/-aHu Ta aHDTIHCHKUNA TOMIOHIMHUH
cydikc -ing. TumonoriuyHa iHTepmpeTalis Ha3BaHUX CY(QIKCiB €, B OCHOBHOMY, 3a0OBiIBHOIO,
TUM OiJbIIle, M0 CJIOB’SHChKA OWKOHIMIsA (YKpaiHChKa, MOJBChKA, CIOBAaIlbKa, Yechka Ta iH.) 13
Ha3BaHUMU cy(ikcaMu Mae (yHAaMEHTAIbHI TOCHTIHKEHHS, Ha SKi aBTOPU MaJId 3MOT'Y OTIEPTHCA.
Hlomo inmmx cydikcis, To, Hanpukiaaa, B oiikoHiMi Cenuwye He ciif 6auuTu cydikc 3rpy0inocti
-uwe (c. 144), amke ocHOBHA (QYHKITA GopMaHTIB -uwe (<*-isko/*-isce) — 11e yTBOPEHHS Ha3B
Micus (nomina loci) Bij Al€CTiBHUX Ta IMEHHUKOBUX OCHOB. HeopeuHO TOBOPUTH TaKOX PO
HasBHICTH iHTEpHAIlOHANBHOTO TomodopManTa -ia(-is) y Ha3Bi ,,icTopu4yHoi obnacti [amimis”
(c. 163), 60, mo-meprme, Taka o0NacTh B YKpaiHi 3aBKIU iMeHyBanack I aruuunoro, a, mo-Ipyre,
i eTUMoJIOTi3ali0 30BCiM OE3MiACTaBHO TOB’S3yBaTH YM BUBOIUTH 3 ICMAHCHKOTO XOPOHIMa
Galicia, nocuawduch, 10 TOro K, Ha BYMTeNs reorpadii Ta kpaesnasusg M. T. Suka (nuB.:
,,JOTIOHIMIYHUH CIOBHHUK Ykpainw”’, Kuis, 1998), skuii IMOOUTENBCHKH TOBOPUTH MPO HAUEOTO
KEJIBTCHKI €JIEMEHTH Y MOBI IPEAKiB CJIOB’SIH.

Yacrtuna Il ,,KpeatuBauit oHoMacTHaHU# c10BOTBIp” (¢. 221-370) npucBsueHa po3risiLy
TaK 3BaHUX KpeamusHux (3a TEPMIHOJIOTIEI0 aBTOPIB) OHIMIB, IiJ SKAMH CIIIJl PO3yMITH BIacHi
Ha3BH, ,,CTBOPEHI WITYYHUM LUISXOM ... [i AKi] ... (QOPMYIOTBCS 13 €JIEMEHTIB, Ki caMi 1o co0i He
HECYTh CeMaHTH4HOTO HaBaHTakeHHS (c. 221). Tyt Buaineno XIII po3aini, € SKUX BUCBITICHO
PI3HOBHAM KPEaTUBHOIO CJIOBOTBOPY, NOYMHAIOUM BiA pegepcii (MOBHOI: BimamensTUBHOI, Bif
BJIACHUX Ha3B; YACTKOBOI: peBEPCHUBHO-IHBEPCUBHI TOMIOHIMH, TOTIOHIMHI aHAarpamHu) SIK Pi3HOBHIY
OHOMACMUYHOT iH6epcCil, 61eH0068020 MONOHIMOMEBOPY, MAKCUMATLHO KPEaAmUGHUX MONOHIMIE —
Poznin I (c.221-226). Po3 nin 11 ,,CkopoueHHS CTiB K Pi3HOBH]I OHOMACTHYHOTO KPEaTUBHOTO
cioBoTBOpY” (C. 228-242) MICTUThH aHali3 PI3HOTO POAY OHIMHUX abpesiamyp: aOpeBiaTypHUX
CKOPOYEHb, OHIMHHX aKPOHIMIB, iHIIIIaTbHUX JTITEPHUX a0peBiaTyp, CKIaI0BIUX OHIMHUX abpeBiaryp,
OHIMHUX TEJIECKOTIH.

Y Posnini Il ,,OniMHa cyOcTaHTHBAILlSI YACTHHOMOBHHX OJIMHUIIL SIK PI3HOBH]] OHOMACTH-
YHOTO KPEaTUBHOTO CIIOBOTBOPY  (c. 243—272) 3acmyroBye Ha yBary miapo3zin ,,HoBi HoMmiHamiifHi
npuHIUnU TomoHiMmii CHIA”. ABTOprM TyT BHOKPEMIIIOIOTh Ta PO3MNIANAIOTH MOTHBAIlii TOSBU
TOMOHIMHHUX HOBOYTBOpPEeHb (Bravo, Superior), Ha3Bu BiJg NPUKMETHHUKIB 31 crnenuivHUMH
3HaueHHsIMU (Ready, Likely). Brmacue, mobpe mpokoMeHTOBaHO Bimam ekTtuBHI oifkoHiMu CIIIA,
noxigHi 3 abopureHHUX MOB: piuka Lubbub, ropa Manatuck — TonoHiMHUE cyOctpar. [is
TOMOHIMHOTO aJCTpary MOJaHa Ha MPHUKIAJaX 1CMaHChKOi, (ppaHIly3bKOi Ta TOJUTAHICHKOT MOB
(c.245-247). He 30BciM ITepeKOHINBO BUIIIAIAE CyOCTAaHTHBAIIIS BUX1THUX MTPHUCITIBUKOBUX OTHHHIID
Ha KIWITANT: JIic bauzvko, KyTok Ocepeo, cinokic Heyooobmne (c. 270). Amxe 1ie Kjac MiKpOTOIIOHIMIB,
BIZIOMHX Ha JOCUTH OOMEXKEHil TepuTopii, a IXHIMH HOMIiHATOpaMH MOXKE BHCTYIIATH HE3HAYHA
rpyna sronei. [TomiOHe CTOCYEThCS TaKoXK 1 OHIMHOI cyOcTaHTHBaIii BUTYKIB (¢. 272). Y Po3mimi
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IV (c. 273-286) 3p0o0eHO aKIEHT Ha cOomlialbHO-(QYHKIIHHOMY Ta KOTHITHBHO-TICHXOJIOTIYHOMY
OHIMHHUX acmekTaX. Jlo pedi, Ielf po3misl CTPYKTYpHO MOXxHa Oyio Oum o0’emHaté 3 Po3zmimowm
VII (c. 306-324), B ssKOMY, OKpiM IEPEOCMHCIIECHB CIIiB 3 aOCTPAKTHUM 3HAYCHHSM, €MOLIIHHUM
3a0apBICHHHSIM Ta iH., TAKOX OIKCYIOTHCS TaK 3BaHI TOMOHIMHI TEPEOCMHUCICHHS CIiB Ha
Mo3Ha4YeHHs Mpodeci, aneIsITHBHUX MO3HAYeHb peuei Ta SBHUII PEaNbHOTO KHUTTA, YACTHH Tijia,
MIPOAYKTIB Xap4yyBaHHSI.

Poszpmin V (c. 287-289) BinOusae tak 3Bani Opennosi Heorononimu CLIA: Lake, Lakeview,
Lakeville... Jlemo CKENTHYHO CIPHIMAEMO TBEPIDKCHHS, 10 ToNoHIMU Greenland ‘3eieHa 3emis’
ta Iceland ‘JIvonoBa 3emiis’ 3’SIBUWINCH YU TO 3 ,,METOIO 3aMaHUTH TiepecencHiiB [[pennanmis —
A. P]”, un “3 meToto 3amobirtu nepecenenHio Tynu [no Icmannpii — f. P.] HOBUX rpyn mromeit”
(c. 288). Lli Ha3BM mpocTo BiAOWBAIOTH XapakTepHi (iznko-reorpadidyHi 0COOIMBOCTI Ha3BaHUX
TepuTopiid. JloOpe BumIsAae 3 momisiay antponoHimiiHoi Tumonorii Po3nin VI (c. 290-305),
JIe MaeEMO OTIFIC BiaHTPOITOHIMHUX TOMOHIMIB Ykpainu, @paniii, Benmwnkoi bpuranii, Himeaunnu,
CIIA. VY sragyBanux Hamu Bxe P o3 nimax [Vi VIl aBropam pekoMeHIy€EMO BCe-TaKH BiIMOBHTHCH
BiJI TIOTJISy HA TOIOHIMH Ta IXHBOTO aHAJI3y 3 MO3UIIii TaK 3BAHUX ,,TOTIOHIMHUX MEPEOCMUCIICHb
CIiB”, aJKe TOfAaHl MPHUKIATN TOIMOHIMIB J00pe ,,BMHACYIOTHCA B JAaBHO BHBipeHI Kiacudikariii
B. Tammnpkoro, C. Pocrionna, I1. JIeens, O. CynepaHChKoi.

Poszpmin VIII (c. 325-329) € nikaBum 3 MOy BMIIEHUX Yy HUX MPUKIIAIIB CJIOB’SHCHKUAX
Ta aMEPUKAHCHKHX EK30THYHHUX, HEKOJOpUTHHX “humdrum names” TOMOHIMIB i3 IXHBOIO
MOJIaJIBIIO0 3aMiHOK Ha HecTaHnapTHI Ha3Bu (Duck Creek Cross Roads > Smyrna, Wash > Clio;
Osepo-uepma > Yepmoso o3epo). Y Posninax IX ta X (c. 330-349) npormpiajibHa JIeKCHKA
bpooseii, ozepo Tencent Kale, cxeni Teddys Teeth), a Takox TOMOHIMHOI HOMiHAaMi{ KamamMOypHOTO
Ta [IapagHoro xapakrepy (moceneHHs Ravenna, OWKOHIM Lotus), M0 BUSBHINCH XapaKTEPHUMH
1utst Mostonoi TommoHiMil CIIIA, sk CBiTYEHHS ,,0HOMAaCTHYHOTO MEHTAITITETY Hapoay™ (c. 349).

3aBepurye npamo Po3ain XI ,,Ponb GpoHeTHUHNX YMHHUKIB B OHOMAaCTHYHOMY CIOBOTBOPI”
(c. 350-370). Y HbOMY IOCTITHUKH HAMAratoThCs KPi3b MPU3MY THITOJIOTTYHOTO MiIXOLY MTO0auUTH
B pI3HMX KJacax OHIMIB, 30KpeMa aHTPOIIOHIMIB, OHOMACTHYHUH 3BYKOCHMBOJI3M, SK-OT:
nepezaaya 3a JOMOMOTOI0 BEJISIPHUX, TOPTAaHHUX, TOPJIOBHX Ta 1HIIMX 3BYKIiB 3HAUCHHS YOJIOBIYOi
cwn (mceBnoHiM Tex, Rex) (c. 351). Po3misgaroTees TYyT TaKOXK 3BYKOHACIHiyBaHHS, alliTepartis,
acoHaHC, eB(OHI3M SK PIZHOBHI OHOMACTUYHOTO CIIOBOTBOPY. Jl0 OHOMAacTHYHOTO CIIOBOTBOPY
3apaxoBYIOThCSl YOMYCh (?) Tak 3BaHi ,,pUMOBaHi ciB3By44s” Ha Kwtant: Double Trouble, Namby-
-Pamby (c. 359). TyT iiaeThcs1, O4EBUIHO, TIPO IPOCTHH KanaMOyp, Tak XapaKTePHHI IS IPI3BUCHK
Ta Heo(imiiHUX (HApOJHO-PO3MOBHMX) BapiaHTiB TomoHiIMIiB. Taki cTuimicTHYHI 3aco0u, sK:
aniTeparlisi, aCOHaHC, a Ie puMa, 3ByKOIUC HaJie)KaTh 70 3ByKOBOI OpraHizamii Bipia, CTBOPIOIOTH
CHCTEMY PUTMOMEJIOIUKH, OJJHAK HE MAIOTh HIYOTO CITIJIBHOTO 3 OHOMAaCTHYHHUM CIOBOTBOPOM.
3po3yMino, mo, mpu OaxkaHHi, MiJ KyTOM Ha3BaHUX CTHWIIICTUYHHUX (Iryp MOXHA TOAWBHUTHUCS
Ha Oy/ib-sIKUH iICHYIOYMIA OHIM, 1 crpaBeyIuBO Oyae moOadnTH iX (3rajaHi CTUINICTHYHI Qirypm)
B aHTpoMnoHiIMax (iMeHax). OlHaK TOMOHIMH HE CTBOPIOIOTHCS 3 METOIO “3pYYHOT0”’, MHJIO3BYYHOTO
YH {HIIOTO 3By4YaHHS Ha3BU. Y HUX — 5K 00 €KTHBHA JaHICTh — MOYXHa HaMaraThch IM00Oa4nTH
SKiCh CTHJIICTUYHI (irypu, ane TinbKH Bke AK nocT-paktyM. (o pedi, myHKT ,.BiacHi Ha3Bu-
-riraatu’” (c. 368—369) nomuinsHO Oyi0 6 MEPEeHeCTH 0 MEPIIOTO PO3ILTY, Ha C. 75, 1 BKIIOYUTH JI0
TOJIIJIEKCEMHUX TOTIOHIMHHX CIIOBOCITOYYEHb ).

3arajom e, 3aBepIIyIOUH B LIOMY orisia apyroi kaura Onberu ta Onexcis CkisipeHkis ,,OHoO-
MACTUYHHU CJIOBOTBIP Y THIIOJOTIYHOMY paKypci’, XO4eMO BHCOKO OITIHHUTH Ta BiJIaTH HAJICKHE
SHIIMKIIOTICIMYHIM OHOMACTHYHHM 3HAHHSIM i1 aBTOPIB, iXHil pi3HOIUIAHOBIH 3araTbHONIIHTBICTUYHI T
MIiJITOTOBIII, BMIHHIO JTMBUTHCS HAa OHIMH HECTAHJIAPTHO 1 MpH 1[boMY (1[0 BaXKJIMBO!) BUBOJUTH
PI3HOMOBHY OHIMHY THITOJIOTIO (B JAHOMY BHITaJIKy — Ha CJIOBOTBIpHOMY PiBHi).
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A ChOTOJHI Ha CBOTO HACTYITHOTO PEIEH3CHTA BXKE YeKae He MEHII I[iKaBa Mpalsl aBTOpPCTBa
0. 1 O. CKIIpeHKiB, 0 BXOIUTH A0 Ha3BaHOTO IT’ITUTOMHHKA 1 BUHTIUTA mpykoM y 2015 porti, mmig
Ha3BoIO ,,Jeopust oHomactuueckux aprukiei” (O. Cxisipenko, O. Cxnspenko. Turonorndeckas
oHoMactuka. [Monorpadus]. B 5 ku. Knura tperss. ApTukiu B cepe oHoMacTuku B 2 4. YacTs 1:

Teopus oHoMacTHUeckux aptukiei. Oxecca, 2015, 380 c.)

Yaroslav Redkva
e-mail: y.redkva@chnu.edu.ua

Magdalena Graf. Literackie nie-nazywanie. Onomastykon polskiej prozy wspotczesnej. Poznan:
Wyd. Naukowe UAM, 2015, 283 s.

Nowa ksiazka Magdaleny Graf zwraca uwagg nietradycyjnym ujeciem problematyki onomastyki
literackiej. O jej wartos$ci stanowia przede wszystkim nastepujace wzgledy:

1. Uporzadkowana, sproblematyzowana refleksja na temat postmodernizmu (we ,,Wstepie”,
s. 7-16). Prowadzi ona autorke do niebanalnego stwierdzenia, ze to ,,[...] wlasnie onomastyka lite-
racka [...] pozwala zinterioryzowaé idee wspolczesnej humanistyki — wszak u metodologicznych
podstaw dziedziny od poczatku lezala teza o jej interdyscyplinarnym charakterze” (s. 11-12).

2) Oryginalna, nietradycyjna (na tle tzw. stanu badan), skonstruowana przez autorke¢ podstawa
teoretyczno-metodologiczna i zastosowane instrumentarium badawcze. Jak sama stwierdza, inter-
dyscyplinarnos¢ stanowita

[...] podstawowy impuls niniejszej rozprawy, poswigconej interpretacji onomastykonu polskiej
prozy wspotczesnej. Poniewaz nie sposdb w tego typu opracowaniu omoéwié wszystkie, obecne
w analizowanym korpusie nazwy [sam bym napisal: omoéwi¢ wszystkich, obecnych w analizo-
wanym korpusie nazw — B. W.] — ich wybor podyktowany jest gtdéwnie zdolnoscia ilustrowa-
nia ustalen teoretycznych, konstruowanych w oparciu o wspotczesny dyskurs humanistyczny:
teoretycznoliteracki, filozoficzny, antropologiczny, kulturowy itp. Nie jest to wige tradycyjne,
syntetyczne ujgcie, lecz opracowanie, ktorego gtdéwnym celem jest odczytanie — poprzez na-
zwy — teoretycznego i kulturowego potencjatu interpretowanych utwordw, traktowanych jako
jeden Tekst. Nie jest to tez ujecie wykorzystujace wybrana metodologig badan teoretycznoli-
terackich — metodologiczny eklektyzm tej pracy jest zatozeniem celowym, moim zamiarem
jest bowiem ukazanie mozliwie szerokiego spektrum onimicznych interpreta-
cji.[...] Zatem w niniejszej pracy staram si¢ udowodnié¢, jak istotnym, a wreczniezbgdnym
elementem interpretacji tekstu winna by¢ — czgstokro¢ w rozpoznaniach literaturoznawczych
$wiadomie pomijana — analiza literackiego onomastykonu (s. 12).

I jeszcze jedna wazna deklaracja metodologiczna:

W perspektywie metodologicznej odchodzg od tradycyjnego sposobu prowadzenia analiz, wy-
pracowanego przez Aleksandra Wilkonia i jego nastgpcow, co jest efektem silnego skorelowa-
nia refleksji jezykoznawczej z ustaleniami z przestrzeni teorii literatury. Zaktadam bowiem,
ze kazda metoda badan, aby mozna bylo méwic o jej rozwoju, musi siggna¢ do zewngtrznego
wobec siebie obszaru. W moim przekonaniu takim obszarem jest wlasnie teoria literatury —
obecnie jedna z najdynamiczniej rozwijajacych sig dyscyplin wiedzy w obrgbie szeroko pojmo-
wanej humanistyki [...]. Dotychczasowe osiagnigcia z zakresu analizy nazewnictwa literackie-
go stanowia znaczacy punkt wyjscia dokonanej w niniejszej pracy interpretacji nazw, niemniej
podstawowym celem rozprawy jest zaproponowanie unowoczes$nionego, dostosowanego do



